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NEBE’ SURESI OZELINDE iBNU’L-BEVVAB VE YAKUT EL-
MUSTA‘SIMI’DE REYHAN] HAT!

Oz

Abbisiler donemi hat sanati tarihi agisindan 6nemli gelismelerin oldugu bir dénem-
dir. Devrin kiiltiir ve sanat merkezi Bagdat'ta yetisen ibn Mukle, ibniil-Bevvab ve
Yakiit el-Musta‘stmi Arap yazisinin gelisiminde ve sanat yazist olma siirecinde dnemli
yere sahip simalardir. Siiphesiz, Kur'an’in ona yakigir srette yazilma arzusu, kitdbetin
tekamiiliinde hiisn-i hat sanatkarlari icin tegvik edici olmugtur. Dolayisiyla bu gelisi-
min seyri en iyi mushaflarda takip edilmektedir. Nokta ve daireyi esas alarak harfleri
belli kiidelere baglayan ibn Mukle, aklim-1 sitte’nin temelini olugturarak kafi hattin
mushaf yaziminda kullanimini azalemigr. Ondan yanm asir sonra Ibnii’l-Bevvab,
ibn Mukle’nin yazisina zarafet katarak mushaf yazisini daha estetik hale getirmistir.
7/13. yiizyilin sonunda Yakat el-Musta‘ssmi’nin kalem agzi egimini degistirip, aklam-1
sitte’yi yeniden ele almastyla Kur’dn-1 Kerim onun iislabu ile yazilmaya baglanmug-
tir. Kofi yazidan sonra aklim-1 sitte’den reyhani ve nesih yazilar Kuran yaziminda
en ¢ok tercih edilen iki yazi olmugtur. Nesih hatti Osmanli mektebinde tekimiil etse
de reyhani yazi Yakic'un elinde klasik hiiviyetine kavugmugtur. Yakat, manevi tistads
olan Ibnii’l-Bevvab’in yazilarini titizlikle tetkik edip yazim kaidelerini gelistirmesiyle
reyhani yazi akici, canli ve henkli hale gelmistir. Harf biinyeleri ve satir istifi daha
muntazam gdriiniime kavugmustur. Bu nedenle yazinin tekdmiil siirecini anlayabilmek
icin aralarinda asirlar olsa da hattatlarin ¢aligmalarini birbirlerinden bagimsiz diisiinmek
miimkiin degildir. iki @istadin giiniimiize ulasan mushaflaridan sadece bir béliimiin
mukayesesi dahi bu gelisimi ve degisimi anlamamiza yardimei olacakerr.

Anahtar Kelimeler: Tiirk-Islim Sanatlart Tarihi, Reyhani, [bniil-Bevvab, Yakiit el-
Musta‘simi, Nebe Staresi, Aklam-1 Sitte.

Abstract

The reign of Abbasids is a period of important developments in the history of calligra-
phy. Ibn Mugla, Ibn al-Bawwab and Yaqiit al-Musta‘simi, who grew up in Baghdad,
which was the culture and art centre of the period, are the figures who occupy an im-
portant place in the evolution of Arabic script and in the process of becoming an artistic
writing. Undoubtedly, the desire to write the Qur’an in a form befitting it has been an
encouragement for the calligraphy artists in the evolution of the script. Therefore, the
course of this development is best followed in the Qur’ans. The use of Kufic calligraphy
in the writing of the Qur'an decreased, as Ibn Mugla, who connected the letters to cer-
tain rules based on the dot and circle, formed the basis of six pens. Half a century later,
Ibn al-Bawwiab made the mushaf writing more aesthetic by adding elegance to Ibn
Mugla’s writing. At the end of the 7/13th century, when Yaqiit al-Musta‘simi changed
the angle of gradient of the pen tip and reconsidered six pens, the Qur’an began to be
written in his style. After the Kufic script, the rayhan and naskh scripts from six pens
are the two most preferred scripts in the Quranic writing. Although the naskh, line
evolved in the Ottoman school, the rayhan script attained its classical identity in the
hands of Yaqiit. His writing of rayhan became more fluent, lively and harmonious with

' Bu makale Prof. Dr. Abdulkadir Diindar danigmanliginda hazirlanan “Yakit el-Musta‘simi ve
Alu Ogrencisinde (Esatize-i Seb‘a) Mushaf Kitabeti” adli doktora tezinden iiretilmistir.
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the meticulous examination of the writings of Ibn al-Bawwab, the spiritual master of
Yagqit, and his development of writing rules. Letter structures and line stacking have
also gained a more regular appearance. For this reason, it is not possible to consider the
works of these calligraphers independently of each other, even if there are centuries
between them, to understand the evolution process of writing. Even a comparison of
only a part of the Qur’ans of the two masters that have survived will help us understand
this development and change.

Keywords: History of Turkish-Islamic Arts, Rayhan, Ibn al-Bawwab, Yaqiit al-Musta'-
sim1, Surah an-Naba, The Six Pens.

Girig

Kur'an-1 Kerim'in Hz. Muhammed’e niiziilii Arap yazisi i¢in yeni
bir dénemin baglangici olmustur. Ciinkii vahyin yaziyla tespiti, mu-
hafaza edilmesi, donemin teblig faaliyetleri ve vahyin gelecek nesille-
re tahrif olmadan nakledilmesi i¢cin Miisliimanlar tarafindan gosterilen
gayretler, Arap yazisini olgunlastirarak Islim sanatlarinin gézdesi olan
hiisn-i hat sanatinin mengei kilmugtir. Béylelikle yazinin insan hayatini
kolaylagtirici hizmetine, insanin aklina ve génliine hitap eden, bedii
zevklerini costuran etkisi eklenmigtir. Ayrica ilahi kitabi merkeze alan,
yeni ve kadim uygarliklara rakip olan bir medeniyet inga edilmesiyle
hiisn-i hat sanat1, Islam medeniyetinde Bat1 diinyasindaki resmin yerini
almugtir.

Hz. Peygamber doneminde baglayan Kur’in merkezli Arap yazi-
sint 1slah ¢aligmalari Emeviler ve Abbasiler ddneminde hiz kazanmig-
tir. Abbasiler dénemi hattatlarindan Ibn Mukle (5. 328/940), Ibnii’l-
Bevvab (6l. 413/1022) ve Yakiit el-Musta‘simi (5. 698/1298-99) Arap
yazisinin tekamiiliine katki saglayan en énemli simalardir. ibn Mukle
aklam-1 sitte? olarak adlandirilan alti yazi ¢egidini olusturarak mushaf
yaziminda kafi hattin kullanimini azalemis, muhakkak, reyhani ve ne-
sih hatti 6n plana gikarmugtir. Bu baglamda Ibnii'l-Bevvib ve Yakit
el-Musta‘sim?’ye atfedilen bir mushaftan reyhani hat iisltiplarini Nebe’

stiresi 6zelinde belirlemek makalemizin amaglarindandir. Ayrica her iki

2 fslam yazilari arasinda aklam-1 sitce diye sohret bulan ve ses kalem seklinde de isimlendirilen
kafiden sonra mevzun yazilarin ash ve kaynag sayilan alti kaleme denir. Bu altr kalem tevki
ve rika‘, muhakkak ve reyhani, siiliis ve nesih hatlandir. Bk. M. Bedrettin Yazir, Medeniyet
Aleminde Yazi ve Islim Medeniyetinde Kalem Giizeli (Ankara: DIB Yayinlar, 1981), 75.
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hattatin yazilari mukayese edilerek Yakit'un reyhini hat karakterinde
yapug degisiklikler ve estetik dokunuslar da tespit edilmeye ¢alisilmig-
tir.

Makalemizde Ibnii’l-Bevvabin H 391 tarihli Chester Beatty Kii-
tiiphanesi (CBL)/1431 ve Yakiit el-Musta‘simi’nin H 688 tarihli Paris
Biblotheque Nationale (BnF)/6716 envanter numarali mushaflar esas
alinmigtir. Bu mushaflarin tercih edilme sebebi literatiirde® orijinal olma
ihtimallerinin yiiksek goriilmesidir. Eserlerin tespitinden sonra muha-
faza edildikleri merkezlerle irtibata gecilerek dijital gorselleri temin
edilmigtir. Daha sonra Nebe’ stiresi 6zelinde Ibnii’l-Bevvab ve Yakiit
el-Musta‘simi’nin yazist miifredat, miirekkebat ve kompozisyon olarak
mukayese edilmig ve reyhini yazi iisltiplart hakkinda degerlendirme ya-
pilmigtur.

1. Islam Yazisinin Mensei

Islim’dan 6nce Arabistan Yarimadasi’nda kullanilan yazi Nabatilerle
iliskilendirilen, cezm ve megk olarak adlandirilan yazilardir. Giinliik yaz:
islerinde ¢ok tercih edilmeyen, ¢ogunlukla tas, maden, ahsap ve para
tizerinde kullanilan cezm yazi karakeeri Araplarin kullandig: ilk yaz:i
olarak bilinir. Bu yaz1 karakteri geometrik, diizenli, dik ve yatay ¢izgi-
lerden olugur.* Kafi hattin da mengei kabul edilen cezm yazist, 1slah edi-
lip daha estetik bir kisveye biiriindiikten sonra kullanildig: sehre nispet
edilerek adlandirilmistir. Aralarinda ¢ok ciddi fark olmamakla birlikte
Arap yazilari sirayla Mekki, Medeni, Basri ve Kafi olarak isimlendi-
rilmigtir.’> Araplar arasinda kullanilan ikinci yazi ise megk yazisidir. Bu

yazi yumusak, kavisli ve yuvarlak karakeerlidir. Giinlitk yazigmalarda,

* David Storm Rice, The Unique Ibn al-Bawwab Manuscript in the Chester Beatty Library (Dublin:
Emery Walker, 1955), 12-13; Muhittin Serin, “Ibnii’l-Bevvab”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlar, 1999), 20/534; Nourane Ben Azzouna, Aux Origines
Du Classicisme: Calligraphes et Bibliophiles au Temps Des Dynasties Mongoles (Les Ilkhanides et Les
Djalajirides 656-814/1258-1411) (Leiden, Boston: Brill, 2018), 64.

4 Mubhittin Serin, Hat Sanati ve Meshur Hattatlar (istanbul: Kubbealt: Negriyat, 2003), 41.

5 ibn Nedim, el-Fihrist, thk. Riza Teceddiid (Tahran: y.y., 1971), 8-9.
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ticarette, devlet islerinde ve mektuplarda kullanilmaktadir. Mesk yazisi
estetik gelisime daha miisait bir yazidir.®

Hz. Peygamber ve dort halife ddneminde islah edilmeye baglayan
yazi, Emeviler ve Abbasiler devrinde tekdmiil etmistir. Yazinin sa-
nat degeri héiz bir hile gelmesinde Abbésiler dénemi hattatlarindan
ekol sahibi ii¢ sanatkirin rolii biiyiiktiir. Hat sanati tarihinde Snemli
merhlelerin ilki vezir Ebii Ali Muhammed Ibn Mukle ve kardesi Ebii
Abdullah el-Hasan b. Ali (51. 328/950) eliyle gergeklesmistir. Ibn Mukle
seleflerinin {i¢ asir boyunca yazi tizerindeki ¢aligmalari, zevk ve sezigle-
riyle 1slah ettigi harf biinyelerini belli nispetlere ve kaidelere baglamis-
ur. Béylelikle mevzun hatlarin yerini mensiib hat almistir.” Ayrica Ibn
Mukle kifi yazidan siiliis ve nesih hattin1 meydana getirerek mushaf
yaziminda kifi kullanimi azalemugtir.®

ibn Mukle'nin kaidelere bagladig yaziy1 gelistiren ve zarafet kazan-
diran ise Ibniil-Bevvab’dir. Asil adi Ebu’l-Hasen Alaiiddin Ali b. Hilal
el-Katib el-Bagdadi’dir. Babas: Biiveyhilerin sarayinda kapicist oldugu
i¢in Ibnii’l-Bevvab ve Ibnii’s-Sitri (kapiy1 tutanin oglu) lakabiyla sohret
bulmugtur.” Ibnii’l-Bevvab, Ibn Mukle’nin seviyesine gelebilmek i¢in
yillarca onun yazilarini incelemistir. Daha sonra tarzini ve ustliinii ge-
listirerek menstib hatt1 daha ince geometrik oranlara baglamustir. Ben-
zerleri arasinda ortak 6zellikleri belirgin olan hat iislaplarini segerek,
hat sanatinin bilinen ¢ok farkl kollarini bu iisliplara yonlendirmigtir. ™
ibn Mukle’nin sert ve iislaplu yazist Ibnii’l-Bevvab’la mushaf yazimina
uygun, daha esnek bir yaziya evrilmistir.!" Ibnii’l-Bevvib mektebinde
ozellikle muhakkak ve reyhéni hatta harfler, harflerin baglant sekli ve

¢ Nihad M. Cetin, “[slam Hat Sanatinin Dogusu ve Gelismesi”, Islam Tetkikleri Dergisi 9 (1995),
9-10.

7 Serin, Hat Sanati ve Meghur Hattatlar, 34; Nihad M. Cetin, “Aklam-1 Sitte”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlari, 1989), 2/ 277.

8 A. Siiheyl Unver, Tiirk Yazi Cegitleri (istanbul: Yeni Laboratuvar Yaynlari, 1953), 5.

° Siileyman Sadettin Miistakimzade, Tuhfe-i hattdtin, nsr. [bniilemin Mahmud Kemal (istanbul:
Devlet Matbaasi, 1928), 332. (Miistakimzade vefat tarihini ibn Hallikan’t referans gostererek
H 423 olarak almustir); Serin, “Ibnii’l-Bevvab”, 534; Clement Huart, Es Calligraphes et Les
Miniaturistes De L’orient Musulman (Paris: Ernest Leroux), 80.

10 Cetin, “Islaim Hat Sanatinin Dogusu ve Gelismesi”, 35.

"' Shelia S. Blair, Islamic Calligraphy (Kahire: The American University in Cairo Press, 2006), 160.
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kelimelerin satira dizilimi klasik nispet ve dhengini bulmustur. Ayrica
kalemlerin sayist sekize inmis, boylece aklim-1 sitte’nin olusumunda
biiyiik bir yenilik yapilmistir.”? Ibn Mukle'nin siiliis ve nesihi de giizel-
legtirilmigtir.'?

ibnii’l-Bevvab’in yazilarini titizlikle tetkik edip kendi sanat zevkiyle
harmanlayarak aklim-1 sitte’ye giizellik katan son dénem Abbasi hat-
tati ise Yakat el-Musta‘simi’dir. Amasyal bir Tiirk oldugu diisiiniilen,
hususi bir tislip sahibi olan Yakt, nisbesini aldigi son Abbasi halifesi
Miista‘ssm-Billah (1242-1258) tarafindan kiigiik yasta esirler arasindan
satin alinarak dénemin sanat ve kiiltiir merkezi Bagdat’a getirilmistir.'®
Miista‘sim-Billah’in himayesinde yetisen Yakat'un kalem agzinin kesi-
lisinde yaptign degisiklik'® @islabunun olugmasinda ve aklam-1 sitte’nin
gelismesinde en 6nemli etkendir. Alt1 yazi karakteri iginde hiiviyetine
ilk kavusan revki‘ ve rikd‘dir. Bu yazi stillerini muhakkak ve reyhani takip
eder. Siiliis ve nesih yazi stili ise klasik nispetine Yakit’tan sonra ulag-
migtir. Yakat'un hizmeti dzellikle muhakkak ve reyhininin miikem-
mellesmesinde goriiliir."”

Yikie, dislibunun Sgrencileri ve takipgileri tarafindan Islam diin-
yasina yayilip, benimsenmesiyle kibletii’l-kiittdb lakabiyla anilmaya
baglanmugtir.’® Uslabu, Yakir usilii ya da Kdidetii'l-Bagdddiyye diye
isimlendirilmigtir.” Yakati iistlii, hem satir nizaminda yapilan degisik-
lik hem nezaket ve yumusakligi nedeniyle Islim cografyasinda Ibnii’l-

12 Serin, “Ibnii’l-Bevvib”, 535.

> A. Siitheyl Unver, Hattat Ali b. Hilal Hayati ve Yazilan (istanbul: Yeni Laboratuvar Yayinlari,
1958), 6.

" Suyolcuzdde Mehmet Necip, Devhdtii’l-kiittdb (istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Fatih,
4359), 21b; M. Ugur Derman, “Tiirk Yaz1 Sanatinda [cazetnameler ve Taklit Yazilar”, VII. Tiirk
Tarih Kongresi Bildiriler I (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 1973), 724.

15 Selahaddin Miineccid, Yakiir el-Musta‘sumi (Beyrut: Darii’l-Kitabil-Cedid, 1985), 19.

's Aslinda Yakifit kalem agzini egimli kesisi (kat't muharref) icat etmemistir. Kalem agzinin
miinharif kesimi H III. asirda bilinmekeedir. Fakat Yakat bu egimi artirarak yaziy1 daha estetik
hale getirmistir. Bk. Miineccid, Yakiit el-Musta‘simi, 29.

7 Nihad M. Qetin, “Yakiic Musta'simi®, islim Ansiklopedisi (Istanbul: Milli Egitim Basimevi,
1986), 13/354.

18 Muhittin Serin, “Yakat el-Musta‘sim1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaynlari, 2013), 43/291.

19 Velid Azami, Cembheretiil-hattdtine’l-Bagdddiyyin (Bagdat: Darii’s-Sutni’s-Sekafiyyeti’l-Amme,
1989), 2/462; Yasin H. Safadi, Islamic Calligraphy (London: Thames and Hudson, 1978), 19.
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Bevvab’in iisltibuna tercih edilmistir.® Fakat Misir’da 15. asra kadar bir
kol sadece Ibnii’l-Bevvab’in yolundan yiiriimiistiir."

Yakat'un hem Abbasi halifesi hem de Mogollar dsneminde Ciiveyni
kardegler tarafindan himaye edilmesinin sanat hayatina katkis: biiyiik-
tiir. Ibnii’l-Bevvab bu konuda Yakit kadar sansli degildir. Yakat'un sa-
hip oldugu himayeye kiyasla maigeti konusunda stkinti yasamustir. Oyle
ki, iki dinarlik borcun geri 6denmesi i¢in 70 satirlik bir mektup yazdi-
gina dair rivayet, gecim sikintisinin biiyiikliigiinii géstermektedir.? Bu
olay sanatkirlarin desteklenmesinin ehemmiyetini gz dniine sermesi
agisindan dnem arz eder.

[bnii’l-Bevvab, 13. asra kadar hattatlarin yazisini kendisine benzet-
meye calistigi bir mihenk tagidir. Ayni zamanda Yakit mektebinin
kurulmasina da zemin hazirlamistir. Islim yazisina devrim niteliginde
etki eden Yakat el-Musta‘simi ise Osmanli ekoliine kadar hattatlarin
manevi iistad1 olmustur.

2. Nebe’ Siiresi Ozelinde Mukayeseler

Stire adin1 2. ayette gecen biiyiik haber anlamina gelen nebe’ keli-
mesinden almaktadir. Kur'an-1 Kerim’in 78. stiresidir. Amme ismiyle
de bilinen stire 40 ayetten olusmakeadir.”® Ibnii’l-Bevvab ve Yakic el-
Musta‘ssmi’de harf yapilari, nokta, harekeler, mithmel harfler, 6rnek
ayetler tizerinden miirekkebat ve satir nizami mukayese edilerek her

iki hattatin reyhani** hat tislaplari bu stire 6zelinde degerlendirilmistir.

20 Kadi Mir Ahmed Kummi, Giilistdn-1 Hiiner, tsh. Ahmed Siitheyli Hansari (Tahran: Biinyad-1
Ferheng-i Iran, ts.), 19.

2t Unver, Hattat Ali b. Hilal Hayati ve Yazilari, 6.

22 Nassar Mansour, Sacred Script Muhagqaq in Islamic Calligraphy (London: L. B. Tauris, 2011), 81.

% Diyanet Isleri Bagkanhgi (DIB), “Kur’an-1 Kerim” (Erisim, 1 Eyliil 2023).

2 ibnii’l-Bevvab tarafindan 10. asirda ortaya ¢ikarilan, muhakkak kalemine tabi, kalem kalinlig
nesih kadar olan hat cesitlidir. Bk. Yazir, Medeniyet Aleminde Yazi ve Islim Medeniyetinde
Kalem Giizeli, 80; David S. Rice eserin yazi ¢esidini, diizgiin, kalin nesih veya menstib yazidan
etkilenen nesih yazisi olarak vermistir. Bk. Rice, The Unique Ibn al-Bawwab Manuscript in the
Chester Beatty Library, 11-12.
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2.1. Harf Yapilar1
Tablo 1: Ibnii’l-Bevvab ve Yakit el-Musta‘simi’de Harf Yapilari®

Yakit el- Ibnii’l-Bevvab Yiakit el- Ibnii’l-Bevvab Harfler
Musta‘simi CBL/1431 Musta‘simi CBL/1431
BnF/6716 BnF/6716

Elif
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ibnii’l-Bevvibin kalemi, Yakit’a gore daha kalin ve diiz oldugu
icin harf 8lciilerinde ve ¢izgilerin kalinliklarinda farklilik goriilmekee-

dir. Elifin ve dik harflerin irtifasi Ibnii’l-Bevvib'da takriben 6-7 nok-
ta® arasindadir. Ayrica dik harflerin yapiminda inigler ve ¢iksglar, diiz

% Harf Srnekleri CBL/1431 envanter numarali mushafin 271a-272a sayfalari ile, BnF/6716
envanter numarali mushafin 201a-201b sayfalarindan alinmustir.
2% QOlgiiler yazinin kendi nokealari esas alinarak takribi olarak verilmistir. Fakat her iki eserde de
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ve diktir. Miifred elifler bazen sola®” hafif bir kivrimla bitirilir. Yakat
el-Musta‘simi ise dik harflerin irtifasin1 artirmigtir. Kalem agzinin dar
ve miinharif olmasindan kaynakli dik harfler daha ince goriiniimde-
dir. Ayrica miifred elifler bazen sola hafif meyilli yapilmistir. Tbnii’l-
Bevvab elifleri her zaman ziilfeli yapmamuigtir. Ziilfeler yaklagik 1 nokta
uzunlugundadir ve genellikle kiit bitirilmigtir. Bazen sadece bitig hare-
keti goriilecek sekilde harfle kaynagmistir. Yakéic'un ziilfeleri ise 1,5-2
nokta uzunlugundadir ve keskin ya da kiit sekilde nihayetlenmektedir.
Bazi ziilfeler harfle kaynasmamug sekildedir. Hemze'lerin yapisi her iki
kitabette de genellikle ayn-1 betrd” olarak adlandirilan ayn harfinin bagi
seklindedir. Bazen hemze'nin iist pargasinda kalem hareketleri daha
miidevver goriiniimdedir. Yani sekil uyumu her daim saglanamamugtir.

Be harfinin miifred ve sonda birlesik seklinde ibnii’l-Bevvab canak-
lart cogunlukla mevkife® (kuyrugu kesik) formunda yapmustir ve harf
keskin bitirilmemigtir. Canak 6l¢iisii 4-5 nokta arasinda degismektedir.
Harfin 6lgiisiiniin satirdaki diger harflerle orantili durmadig: drnekler
mevcuttur. Yakat el-Musta‘simi’de be canaklari daha genistir, bazen ani
ve hafif kivrilma hareketi ile biter. Bazen de Ibnii’l-Bevvib’in be canak-
larina benzer sekildedir. Ayrica kalem hareketleri daha esnektir.

Cim harfinin miifred sekli, Ibnii’l-Bevvab’in kitibetinde gézii agik,
kuyrugu asag dogru uzatilmig (meftiiha-i miisbele)* formdadir. Bura-
da dikkat ¢eken husus harfin satirda, sag-alta belirgin meyille konum-
landirilmig olmasidir. Yakit bu egimi azaltmg, harfi daha diiz yerles-
tirmigtir. Yakac'un cim harflerinde kivrimlar ve yatay hareketler kalem
agzinin miinharif kesiminden dolay1 daha estetiktir. Ayni durum miif-
red ayn’lar igin de gegerlidir.

Miifred dal harfini ise Ibnii’l-Bevvib ¢ogunlukla miirsel sekilde,

noktanin yapist ve dlgiisii tutarh degildir.

2 Meyillerin yénii elin konumuna gére verilmistir.

% Yazir, Medeniyet Aleminde Yazi ve Islim Medeniyetinde Kalem Giizeli, 345.

» Ahmed b. Ali b. Ahmed el-Kalkasendi, Subhu’l-a‘s fi sindati’l-ingd (Kahire: el-Miiessesetii’l-
Misriyyetil-Amme, 1963), 3-4 (3)/62.

% Abdulkadir Yilmaz, “Siiliis Yazida Harflere Formlarna Gére Verilen Isimler”, Atatiirk
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 16 (2001), 126.
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Yakit dal-1 maketife’ (kuyrugu az koparilmis) formda yapmistir. Yani
harf kiigitk bir kivrimla nihiyetlenmekeedir. Ibnii’l-Bevvib harfin bu
seklini nadiren tercih etmistir. Ibnii’l-Bevvab’da miifred dal harfleri sa-
tirdaki diger harflere gore biiyiik durmakeadir. Yakat harfi kiigiilterek
harflerle 4hengini saglamugtir. Her iki hattat da dal harfinin Slgiisiinde
birligi saglayamamugtir.

R harfinin gdvdesi her iki kitabette de hafif kavislendirilerek yapil-
mug, harfin kuyruk kismi ¢ok az bir kivrimla bitirilmistir. Ibnii’l-Bevvib
harfin miirsel seklini de kullanmugtir. Fakat harf 6liisiinde tutarlilik go-
rillmemekeedir.

Sin diglerinin Ibniil-Bevvab’da saga meyil derecesi daha fazladur.
Sad baglarinda déniis hareketi daha keskindir. Yakat bu déniisii yu-
mugatmiseir. Ayni esneklik £ harfinde de goriilmektedir. Ayrica Ibnii’l-
Bevvab sad kaselerinin kegideli (miirsele) formunu tercih etmistir.
Yakae ise kaseleri yaklagik 5-8 nokta arasinda degisen genislikte yapa-
rak derinliklerini yeniden hesaplamugtir. Niin, kdf gibi diger harflerin
kaselerini de Ibnii'l-Bevvib kesideli yapmistir. Hem Ibnii’l-Bevvab'in
hem de Yakat'un kitdbetinde n harfi sagindaki dik harfle birlestiginde,
harfin dikey kisminin saga hafif mail yapilmasi ve bu nedenle dik harfle
farkli yone bakmast goze hos goriinmemektedir.

ibnii’l-Bevvab’in fe ve kdf baglarinda doniis hareketi keskindir ve
fe bagt hafif arkaya yaturilmigtir. Kef harfinin ise boru kef olarak isim-
lendirilen gekli hem Ibnii’l-Bevvib hem Yakit tarafindan sik¢a tercih
etmigtir. Fakat Yakir harfin genigligini artrmistir. Ibnii’l-Bevvab'in
boru keflerinde sagdan sola siipiirme hareketi ile yapilan taban kismu
kalin gériiniimdedir. Kalem agzinin daha egimli kesiminden kaynakli
Yakat'un boru kefleri zarif durmakeadir.

Ibnii’l-Bevvabin miifred ldm harfinde kalem hareketleri sert ve
diizdiir. Harf miirsel sekildedir. Yakit ise canak kismina miidevver bir
goriiniim vermigtir. Miifred mim harfinin uzantisinda kalem cereyani
her iki hattatta da hafif kavislidir. Ibnii’l-Bevvib’da uzant: bazen kiit
bitirilmigtir.

31 Yilmaz, “Siiliis Yazida Harflere Formlarina Gére Verilen Isimler”, 127.
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Vav baglari Ibnii’l-Bevvab’da arkaya yatik goriiniimde iken Yakiit'ta
daha diiz durmaktadir. Harfin gayesinde her iki hattatta da ani kivrilma
hareketi vardir. Lam-eliflerde ise kalem hareketleri Ibnii’l-Bevvab'da
daha kogeli ve serttir. Ayrica harfin iiggene benzer kiideli formunda
dongii hareketi bazen daha genis bir alani igine alir. Yakit miifred ve
sonda kullanilan ye harfini ¢ogunlukla kiseli tercih ederken Ibnii’l-
Bevvab kesideli yapmugtir.

2.2. Nokta
Noktalarin yapisi, kalem agz1 kesiminden ve kalemin sag-alta meyil
derecesinden kaynakli farkli goriiniimdedir. Ayrica noktalarin yapisin-

da her iki kitabette de tutarlilik yoktur.

Sekil 1: Tbnii’l-Bevvab’da Nokta Yapist

Sekil 2: Yﬁkﬁ-tI gl—Musta‘s_lmi:de_ Nokta Yapis

:., qll. L1
- -

2.3. Harekeler

Satir ¢izgisi esas alinarak iistiin ve esrellere bakildiginda, Yakie el-
Musta'simi’nin, gizgileri daha genis aciyla yerlestirdigi goriiliir. Or-
relerde ise Ibnii’l-Bevvib miidevver kismin baglangic hareketini
Yakat’a nazaran daha yatay yapmugtir. Bu nedenle harekenin uzanti-
st daha dik inmektedir. Sedde’lerin yapist her iki eserde de her zaman
uyumlu degildir ama Ibniil-Bevvab’da irtifa yaklagik yarim nokta ka-
dar azdir, derin kavis seklindeki araliklar daha dardir. Ayrica sedde’yi
olusturan ¢izgilerin yoniinde birlik yoktur. Cezm harekesi ise her iki
hattatta da miidevver sekildedir. Yak{itun kitabetinde med harflerinin
{izerine cezm konulmasi, Ibnii’l-Bevvab’in mushafinda baz1 tecvit ku-
rallarina uygun harekeleme yapilmas: dikkat ¢ekicidir. Ayrica hemze'ler
elif'ten, harfin harekesi esre oldugunda elif’in altina, iistiin oldugunda ise

fevkine hemze konularak ayrilmgtir.
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Sekil 3: Ibni’l-Bevvab’da Harekeler

1. 2. 3 4
1.Ustiin 2. Otre 3. Sedde 4. Cezm

Sekil 4: Yakiit el—Musta}mi’de Harekeler
2, 2 ey, 18

1.Ustiin 2. Otre 3. Sedde 4. Cezm

2.4. Miithmel Harfler

Yakat hd ve ayn mithmelini ¢ogunlukla sola daha yatik sekilde ko-
numlandirmigtir. Ayrica harfin kuyrugunda diiziimsii hareket daha
uzundur. Ibni’l-Bevvab sad mithmelinin uzantisini da hd mithmeli gibi
kisa ve kiit sekilde nihdyetlendirmistir.

Sekil 5: Ibnii’l-Bevvib’da Miithmel Harfler

Sekil 6: Yakiit el-Musta‘simi’de Miihmel Harfler

A

2.5. Stre Bag1

Hem ibniil-Bevvibin hem Yakiit el-Musta‘ssmi'nin mushafinda
Nebe’ stiresinin baglig tevki® hatla ve siyah tahrirli altin miirekkeple
yazilmugtir. Sirenin ayet sayist ve Mekki bir stire olusu da, baslik bo-
liimiinde belirtilmigtir. Stire baghigi metinden yazi ¢esidi ve miirekkep

farklilig: ile ayrilmakeadir.

2.6. Ornek Ayetler
Ornek ayetler Ibnii’l-Bevvab’a ait CBL/1431 envanter numarali

mushafin 271a-272a saﬁfalarl ile Yakat el-Musta‘simi’ye 4it BnF/6716
envanter numarali mushafin 201a-201b sayfalarindan alinmugtir.
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ekil 7: Ibnii’l-Bevvab Hatt1 Besmele Kitabeti

Sekll 8 Yakut el- Musta‘ 51m1 I—_Iatt1 Besmele Kltabetl -

N el
LT . kel

Yakat el-Musta‘simi sin kesidesini daha kavisli ve uzun yapmustir.

<o
F

~

e S

Lafza-i celdl'in kaidesi de Ibnii’l-Bevvib’a gore oturmustur ve klasik
Slgiiye yaklagmugtir. Ayrica kalem hareketleri daha yumusakeir. bnii’l-
Bevvab elifleri daha dik ve diiz yapmus, rd harfinin miirsel, niin harfinin
kesideli kullanimini tercih etmistir. Mim gozii ise haddinden biiyiiktiir.
Yakat harf biinyeleri arasindaki orantiy1 saglayarak harfleri satira mun-
tazam yerlestirmis ve besmele kitabetini daha zarif hale getirmistir.

Sekil 9: ibni’l-Bevvab Hatti 1. Ayet

Sekil 10; Yakit el-Musta‘simi Hatti 1. Ayet

Bz

Yakat mim gozii ve uzantst arasindaki orantlslzhg1 gidermistir. Ay-
rica harflerin satira yerlesiminde dalgali ve diizensiz goriiniimii diiz ve
disiplinli hile getirmistir. Sonda birlesik eliflerin gévdesini saga bom-
beli yaparak harfin sert gériintimiinii yumusatmustir.

Sekil 11: Ibnii’l-Bevvab Hatt1 2. Ayet
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Sekil 12: Yakiit el Musta‘simi, Hattl 2. Ayet

-ya.

Yakit min kaselerinin 3%’litk kismini musattah, %4’liik son kismin
mukavver yaparak harfin klasik 8l¢iisiinii belirlemistir. Fakat harf yapi-
sinda heniiz arzu edilen birlik ve d4henk yakalanamamigtir. Tt harfinin
yatay ve gozlii kisminda kogeli ve keskin donii, Yakat'ta daha yumu-

saktir. Ama harfin klasik l¢iisiinde déniis hareketi, Ibniil-Bevvab’in
harf yapisindaki gibi daha serttir.

Sekil 13: {bnii’l-Bevvab Hatti 3. Ayet

Sekil 14: Yakiit el-Musta‘simi Hatt1 3. Ayet
Lﬁ[;"“" o5 5 M
1./q

Ibnii’l-Bevvib sonda birlesik dal harfinin yatay pargasini miirsel ge-
kilde yapmugtir. Yakii, harfi hafif bir kivrimla bitirerek ¢anaga esnek
bir gériiniim vermistir. Ayrica ye harfinin {ist kismindaki sagdan sol-

alta diyagonal parcay1 zarif bir kivrimla baglatarak kiit ve sert goriinii-
mii gidermistir.

Sekil 15: ibnii’l-Bevvab Hatti 5. Ayet

Sekll 16: Yakut el-Musta‘simi Hatt: 5

‘MM‘

Ha harfinin ortada kullanilan seklinde burun kismi1 Yakiit'ta daha zarift-
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ir ve harfin yatay kismi daha genistir. Lam-elifin Sl¢iisiindeki degisiklik
satirdaki diger harflerle uyumunu artirmigtir. Ama sad harfinin bag ve kase
kismu arasindaki oran Yakat'ta da heniiz istenilen giizellikte degildir.

Sekil 17: ibnii’l-Bevvib Hatt 6. Ayet

Sekil 18: Yakut el-Musta'simi Hatt1 6. Ayet
g T

*’u_ 2

[bnii’l-Bevvab satir sayisina bagliliktan kaynakli bazi kelimeleri

satira girift ya da serbest yerlestirmistir. Ama genel gériiniim vazih ve
diizenlidir. Yak{icun kitabetinde de satir sonlarinda bazen sikigiklik
vardir. Ama genel sayfa goriiniimii daha muntazamdir.

ekil 19: ibnii’l-Bevvab Hatt1 9. Avet

Sekil 20: Yakiit el-Musta‘simi Hatt_l_g.__A et

Yakiit el-Musta’simi harf baglantilarini yeniden ele almigtir. Ib-
nii’l-Bevvab’da ldm ¢anaklari miirsel formdadir. Yakat bazen ¢anag:
genisleterek kdf-1 mefriide’ye (tek basina)® benzer sekilde yapmustir.

3 Yilmaz, “Siiliis Yazida Harflere Formlarina Gére Verilen Isimler”, 132.
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Sekil 21: ibnii’l-Bevvab Hatti 11. Ayet

Sekil 22: Yakiit ’el—Musta

3yt o

Dik harfler arasinda her iki kitibette de heniiz tenasiip saglanama-
mustir. Fakat ¢ok uyumsuz bir tablo da yoktur. v s ve L kelimel-
erindeki ayn-1 ma’kiid’lar (elifin diigiimlenmis sekli)* Ibnii’l-Bevvab'da
siiliis ayn’larini andirmaketadir. Ayrica wie kelimesindeki mim ve ayn
arasindaki orantisizlik Yakiit'ta azalmigtir.

ekil 23: Ibnii’l-Bevvab Hatti 12. Avet

§ekgl 24: Yakdit el-Musta‘simi Hatt1 12. Ayet

Yakait'ta vav baglari miidevver goriiniimdedir. Ibnii’l-Bevvab ise
bag kismin1 147lik bir yiikselmeden sonra keskin bir doniigle yapmustir.
Klasik 6l¢iide bu doniig 1/3’liik yiikselmeden sonra baglamaktadir. 1
ifadesindeki ra-1 mudgame** Yakat'ta zarif bir kivrilma ile yukari ¢ikar.
ibnii’l-Bevvab ise kivrimdan hemen sonra harfi nihayetlendirmistir. Bu
durum kiit bir goriiniime neden olmugtur.

3 Yazir, Medeniyet Aleminde Yazi ve Islam Medeniyetinde Kalem Giizeli, 351.
3 Kalkasendi, Subhu’l-a‘sa fi sindati’l-insd, 71.
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Sekil 25: ibnii’l-Bevvab Hatti 15. Ayet

Sekil 26: Yakit el-Musta‘simi Hatt1 15. Ayet

Moz
:a” ,hfﬁf-‘,: A

Yakit, -~ ifadesindeki cim harfinin iist-yatay parcasi ile /i harfini
hizalayarak harfin satirdaki durusunu giizellestirmistir. Ayrica harfin
karin kisminin iist ve alt kavisleri daha simetrik gériiniimdedir. Tenvin

isaretinde tistiinlerin uzun yapilmasi satir boglugunu dengelemistir.

Sekil 27: ibnii’l-Bevvab Hatti 16. Ayet

Sekil 28: Yakiit el Musta‘simi Hatt1 16. Ayet
‘ . e
1 ’J

su kelimesinde fe harfinin bagta ve ortada kullanim sekilleri goriil-
mekeedir. Ibnii’l-Bevvab’da kelime baginda fe baslari ¢enesi kalkik g6-
riiniimde iken Yakii, harfi daha diiz konumlandirmugtir. Fe harfinin
ortada kullanim sekli ise her iki mushafta da ideal Slgiisiine yakindir.

ekil 29: Ibnii’l-Bevvab Hatt1 17. Avet
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Sekil 30: Yakiit p‘l—ML_.llgta‘51mi Hatti 17. Ayet
A

ibnii’l-Bevvib'in yazi karakterinin en nemli 6zelliklerinden biri
bu ayetin kitabetinde de goriildiigii gibi harfi olusturan ¢izgi ve kiv-
rimlarin kalinhgindaki orantisiz degisimlerdir. Yakat bu sorunu kalem
agzinin miinharif kesimi ile aza indirgemigtir. Ama harf biinyelerinde
goriilen ani incelme ve kalinlagmalar tamamen kaybolmamugtir. bnii’l-
Bevvab’in yaziminda o« ifadesinde boru kefin sagdan sola kalemin ce-

reyani ile yapilan taban kismu ile ters istikamette yapilan iist parga ara-
sindaki uyumsuzluk agik bir sekilde goriilmektedir.

ekil 31: Ibnii’l-Bevvab Hatt: 18. Avyet

Sekll 32 Yakit el-Musta‘simi Hatt1 18. Avet
o7 6 Bl € o ) iLP
: -b- l:;

Pagt /ﬂ',
U.'? A ‘ !. .
.0

[bnii’l-Bevvab'in kitabetinde & kelimesinde /u harfinin sag-alta

daha fazla meyille nihayetlendigi goriilmekeedir. Yakat, mim uzantisini
kisalemus, vav uzantilarini belirgin bir kivrimla bitirmigtir. Cim harfinin

bagta kullanilan geklinde harfin baglangici ile burnu arasindaki yiiksek-
lik farkini yaklagik bir nokta kadar azalemgtir.

ekil 33: Ibnii’l-Bevvab Hatti 19. Avet
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§ek11 34: Yakut el Musta* 51m1 Hatt1 19. Avet

ARy

ff"‘

Yakatun kitabetinde harflerin satir kiirsiisiine daha iyi oturdugu
goriilmektedir. Ibniil-Bevvib’da bu konuda tereddiit vardir. Ayrica
ibnii’l-Bevvab’in kitabetinde be harfinin ganagi ve bazi yatay harfler-
in genigligi, satirda iligkili oldugu diger harflerin Sl¢iisiine gore azdir.
Yakat ise harfin genigligini diger harflerle uyumuna ve satir istifine gore
azaltmig ya da ¢ogaltmistir. Ama ¢anagi 5 noktadan dar yapmamugstir.

ekil 35: Ibnii’l-Bevvab Hatt1 20. Avet

Sel(ll 36: Y}kut el-Musta* sim:' Hatt1 20. Avet
té z.v'b_j‘.',: .‘J"‘-,: }; \} : ! ok ‘:"!!
Rt !

u~ kelimesinde Yakat kendisinden sonraki harfe birlesmeyen rd

-
2
-

harfini elifle birlestirmigtir. Ayrica harf baglantilar1 Yéakatta daha es-
tetiktir.

ekil 37: Ibnii’l-Bevvab Hatti 21. Avyet

§|ek11 38: Yakiit el- Musta'simi Hatti 21. A
o N ,ﬂ.&.- <

Bu ayetin kitabetinde sad harfindeki degisim dikkat cekmekeedir.
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Yakit, harfin goziinii kiigiilemiis ve zarif hile getirmistir. Ayrica e~
kelimesinde mukavver ya da iiznii’l-feres® (at kulag: gibi) olarak adlan-
dirilan he harfi ile cim arasindaki mesafe artinlarak giriftlik giderilmis,
harfin iist kismi ile miidevver pargasi arasinda ahenk saglanmugtir.

ekil 39: Ibnii’l-Bevvab Hatt1 24. Avyet

Sekil 40 Yakut el-Musta‘simi Hattl 24 Avet

ibnii’l-Bevvib, harfleri satira hafif saga meyilli ya da dik agiyla
yerlestirirken Yakit dik ya da ¢ok az sola meyilli konumlandirmugtir.
Ayette sonda birlesik dal, lim-elif ve vav harfinde bu durug barizdir.

ekil 41: Ibnii’l-Bevvab Hatt1 27. Avet

Sekil 42 Yakut el- Mu.s!fa simi Hattl 28. Ayet

ibnii’l-Bevvab kaseli harfleri kesideli (miirsele) yaparak genel sayfa
goriiniimiiniin vuzihiyetini artirmig, kesidenin i¢ine sonraki harfleri
yerlegtirerek harflerin satira dizilimini kolaylagtirmugtir. Yakae ayni et-
kiyi, kaseleri miistakil yaparak ve harfleri cogunlukla diiz bir sekilde
yerlestirerek vermeye caligmustir. Fakat Ibniil-Bevvab kalem kalinligi-
na gdre satir aralarini genis birakmadig i¢in sayfada yogun bir gorii-

% Yilmaz, “Siiliis Yazida Harflere Formlarina Gére Verilen Isimler”, 135.
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niim vardir. Yakit'ta kalem agzinin darligi, bazi harflerin daha biiyiik
ol¢iide olmasina ragmen serbest sekilde dizilimini saglamustir.

ekil 43: Ibnii’l-Bevvab Hatti 29. Avet

‘s
oz

Sekil 44: Yakat el-Musta‘sumi Hatt1 29. Avet
e ~ A ol Raieg
i :{':ﬂ' ]
oL i

ibnii’l-Bevvibin Nebe’ stresi kitibetinde ye harfinin makise sek-
li goriilmemektedir. Yakitun st~ kelimesinin yaziminda hd ve sad
harfinin birlesimi ve harflerin girift goriiniimii, baglant sekillerinin ve
satir nizaminin heniiz tekimiil etmedigini gostermektedir.

ekil 45: Ibnii’l-Bevvab Hatt1 31-32. Avyetler

Yakatun kitibetinde .0 kelimesindeki gibi mim harfinin mefttile
(biikiilmiis, egilmis)*® sekli goriilmektedir. Ibnii’l-Bevvab kelime orta-
sinda harfin badem seklini kullanmugtir.

% Kalkagendi, Subhu’l-a‘sa fi sindati’l-insd, 87.
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ekil 47: ibnii’l-Bevvab Hatt1 33-34. Avyetler

§ek11 48: Yakut el-Musta‘simi Hatt1 33-34. _Z}Vetler

sl

Boru kefler ve miifred dal harfindeki slah ve degisim, bu ayette be-

lirgin sekilde goriilmektedir. Ayrica Yakit'un kitabetinde ayn kagi ka-
lem agzi1 egiminin daha fazla olmasi sebebiyle zariftir.

Sekil 49: Ibnii’l-Bevvab Hatt 37. Ayet

ek11 ;O Yakut el Musta 51m1 Hattl 37 Avet
r e ( 2 ;

Yaikat, kaseli harflerde mukavver kisma ani sekilde ge¢mistir. Bu
nedenle kaselerde diiziimsii ve mukavver hareket orantili olsa da, kase
ideal sekline heniiz kavugmamugtir. Ayrica Yakit bagta ve ortada kulla-
nilan d harflerinin alt kismina kivrimli ve esnek bir goriiniim vermistir.

Sekil 51: Ibnii’l-Bevvab Hatu 38. Ayet
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Sekil 52: Yakiit el-Musta‘simi Hatt1 38. Ayet
. - —

N B T
I&J-: Ia' S e whee ). QC:{{‘

Her iki kitabette de miirsel mim’lerin bagi ile gévdesi diiz sekilde
baglanmigtir. Yakat’tan sonraki yillarda baglanti ince bir kirilma hare-
keti ile olacaktir. Ayrica yan yana gelen dik harfler Yakat'un kitdbetinde
birbirine daha yakindir. Boylelikle ince ve uzun dik harfler ile yatay

harfler arasinda uyum saglanmug ve satir bogluklar1 dengelenmistir.

Sekil 53: Ibnii’l-Bevvab Hatu 40. Ayet

Sekil 54: Yakit el-Musta‘'simi Hatt1 40, Avet

’.‘)k’h’ ¥ , ?.- '/ “‘,.’ / "$ ‘:‘-.d’ .9 ‘ro..’ 1 5 '/ R As® . .’--.
iadiainsledaiis &y

Son ayette de Yakat'un, harfleri daha diiz sekilde satira dizdigi go-
riilmektedir. Ibnii’l-Bevvabin kitibetinde ise sol-iiste dogru yiikselme-
den sonra daha diiz dizilimin olmas: dalgali goriiniime neden olmustur.
Ayrica bazi harfler hafif saga miil konumlandirilmigtir. Tbnii’l-Bevvib
harekeleri de genellikle harflere daha yakin yerlestirmistir.

2.7. Satir Nizami

Ibnii’l-Bevvab'in Nebe’ Siresi kitabetinde genel sayfa goriiniimii
vazihtir. Bazen satir sayisina bagliliktan kaynakli harflerin yerlesiminde
giriftlik ve serbestlik s6z konusudur. Ama bu durum genel géoriinii-
miiniin dhengini bozmamugtir. Bununla birlikte kalem kalinhigina gore
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satir aralarinin darhgs, harfleri birbirine yakin gostererek doluluk his-
si vermektedir. Satir sonlarinda nadiren harf tagmalar1 goriilmektedir.
Ibnii’l-Bevvib'in besmele kitibeti ile 22 satir seklinde yazdigi Nebe’
siiresinde harflerin satira yerlesimi bazen diiz, bazen dalgalidir. Satir
¢izgisi altinda kalan miirsel harflerin uzantilar1 ve kegidelerin dizilimi
ritimlidir. Harfler arasindaki mesafe genel olarak orantihidir.

Stirede ayetler birbirinden ii¢gen seklinde yerlestirilen ti¢ nokta
ile aynlmigtir. Bu nedenle dyet gegislerinde mesafe kisadir. Ayetlerin
gruplandirilmasi beser ve onarli sekildedir. Dolayisiyla Ibnii’l-Bevvib
sadece hamse ve agir yerlerinde mesafeyi artirmigtir. Hamse yerlerinde
armudi formda, asir yerlerinde ise daire seklinde durak isaretleri vardir.
Hamse isaretinin igine beg rakaminin sayisal degeri olan he harfi, agir
isaretlerinin i¢ine on ve onun katlarina denk gelen harfler kfi hat-
la yazilmigtir.”” Buna gbre onuncu ayetin giiliinde ye, yirminci 4yetin
sonunda kef, otuzuncu ayette [dm, kirkinci ayetin sonunda mim harfi
vardir. Ayrica ayet sonlarinda vakif isaretleri kullanilmamugtir.

Besmele kitabeti ile 16 satir seklinde yazdigi Nebe’ siiresinde Yaki,
harfleri satira daha orantili ve diiz sekilde yerlestirerek genel sayfa go-
riiniimiinii giizellegtirmigtir. Satir sonlar1 daha muntazam durmaktadir.
Harfler satira yerlestirilirken belli kurallara ridyet edilmistir. Satir ¢izgi-
sinin altinda kalan harf boliimleri muntazam goriiniimdedir. Ama satir
nizami heniiz istenilen olgunlukta degildir. Mesela, satir bitiminde son
dyetin sayfaya sigmayan tek kelimesinin, sonraki sayfaya gecerken, di-
ger sayfanin ilk satirina dahil edilmeden, satirin sag-iist kdsesine yazil-
mast teAmiile uymayan bir tasarruftur.

Yakat'un mushafinda ayetler basit ¢icek motifleriyle birbirinden
ayrilarak, hamse ve agir giilleri sayfa kenarlarina yapilmugtir. Tezyin-
li madalyonlarin i¢ine hamse ve agera ifadeleri kafi hatla yazilmgtir.
Yakit'un eserinde de vakif isaretleri yoketur.

7 Adam Gacek, Arapca El Yazmalari Igin Rehber, gev. Ali Benli, M. Ciineyt Kaya (fstanbul: Klasik
Yaynlar, 2017), 215; Abdelkebir Khatibi - Mohammed Sijelmassi, The Splendour of Islamic
Calligraphy (Newyork Thames and Hudson, 1996), 118; Betiil Ozdirek, Ibuii’l-Bevvib Mushafi
ve Imla Yapist (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi,
2017), 39-40.
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2.8. Ibnii’l-Bevvab ve Yakiit el-Musta‘stmi’de Usliip

Farkliliklar

ibnii’l-Bevvib'in elinde daha estetik bir gériiniime kavusarak mus-
haf yazimi i¢in elverigli hale gelen reyhani hatti, Yakat'la karakeeristik
6zelliklerine kavusmustur. Yakit, Ibnii’l-Bevvab’in yazilarini tetkik ve
taklit ederek gordiigii eksiklikleri yeniden ele almis, istidadi ve sanat
zevkiyle harmanlayarak kendi tislabunu olugturmustur.

ibnii’l-Bevvib’da kalem agzi egimi Yakit'un kalemine gére az ol-
dugundan harfler daha sert ve kdseli goriiniimdedir. Kurallara kararli
sekilde ridyet edilen kitibette netlik ve nizam vardir. Harf biinyele-
ri istikrarli yapidadir, geniglikler degisken degildir. Satir altinda kalan
miirsel harflerin uzantilar1 ve kesidelerin ritimli dizilisi harflerdeki bir-
ligi gdsterme adina 6nemlidir. Harflerin sert ve diizenli goriiniimiine
ragmen mekanik ve soguk havast yoktur. Ibnii’l-Bevvab akici gizgi ve
zarif kivrimlarla ifadesini bulan, ritim ve hareketi yakalayan sanat¢1 go-
ziine sahiptir. Hd, hu ve cim harfleri digerlerine gére iyi dengelenmistir.
Vav, fe ve kdf harfleri zarif sekilde yuvarlaulmustir. Sad, dad, kif ve n
harfleri satirdaki diger harflerle uyumludur. Harf yapilarinda kiidelerin
ve oranlarin yeniden kurgulanmasi ile yazi dhenkli bir goriiniime ka-
vusmusgtur. Ik bakigta taklidi kolay bir yazi gibi goriinmesine ragmen
zor taklit edilebilirligi ve diizenli sayfa griiniimii Chester Beatty Kii-
tiiphanesi’ndeki eseri egsiz bir eser yapmakeadir.®®

ibnii’l-Bevvab’in kitibetinde estetik dokunusa ihtiyag duyan husus-
lar harf sekillerinde oldukga kati olan geometrik ¢erceve, gdvdelerin
¢ok diiz olugu, ldm harfindeki gibi diiziimsii tabanlar, oran agisindan
kusurlu dengeler, dal ve mim gozii gibi haddinden biiyiik yapilan harf-
ler ya da harf bsliimleri ile ¢izgilerin kalinlik-incelik oranlaridir.?

Yakat el-Musta‘simi, kalem agzi egimini artirmakla sadece reyhéni
hatt1 degil biitiin yazi cesitlerini yeniden ele almigtir. Harflerin kendi
kalem noktasina gore boy ve enlerini, ¢canaklarin derinlik ve geniglik-

lerini, “niin”, “kdf” ve “ye” gibi harflerde kesidelerin uzunlugu ve derin-

3 Rice, The Unique Ibn al-Bawwab Manuscript in the Chester Beatty Library, 6-12.
¥ Azzouna, Aux Origines Du Classicisme: Calligraphes et Bibliophiles au Temps Des Dynasties
Mongoles (Les Hlkhanides et Les Dijalajirides 656-814/1258-1411), 114.
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ligini belirlemistir. Ayrica yazinin satira muntazam dizilimi i¢in belli
kaideler koymus, genel sayfa goriiniimiinii daha giizel hale getirmistir.
Harf ve kelimeler arasindaki mesafeyi dengeleyerek harf baglantilari-
na estetik goriiniim vermistir.* Ayrica inis ve ¢ikiglarda ayn1 ¢izgideki
hareketin tekrari sonucu olugan kalinliklari gidermis, harf biinyeleri-
nin satirdaki diger harflerle uyumunu artirmigtir. Kalem hareketlerinin
daha yumugsak ve miidevver olusu da yaziya esnek goriintim vermistir.
Ama kalem egiminden kaynakli harf biinyelerindeki incelik-kalinlik
orani tam dengelenemediginden harf yapilarinda birlik heniiz sagla-
namamigtir.

Yikde @islibunun Ibnii’l-Bevvab’a tercih sebebi yazinin oturdugu
kaideler degil, zarafet, netlik ve canliliktir. Her ne kadar Yakat harf
biinyelerine letifet katsa da Ibnii’l-Bevvab'in yazi sistemini tamamen
degistirmemistir. Ama Yakdt'un yaziya getirdigi yenilikler, harf yapi-
lar1, satir istifi ve genel sayfa gériiniimiindeki tekdmiil bitmeyen bir
arayisin en Snemli merhilesidir.

3. Sonug

Yasadiklar1 dsnemde istidatlarinin zirvesine ulagmus, sonraki hattat-
lara kible olan Ibniil-Bevvib ve Yakit el-Musta‘ssmi’nin kitibetinin
mukayesesi sadece yazinin tekimiiliinii belirleme adina anlamlidir. Aksi
takdirde zaman methumunu ortadan kaldirarak mukayese yapmak,
sanatkirlarin yazida reform niteligindeki ¢aligmalarini anlama adina
talihsizlik olur. Harf biinyelerini belli kaidelere baglayarak aklim-1
sitte’nin olugumuna zemin hazirlayan Ibn Mukle’nin @islibunu yumu-
satip ihtisam, akicilik ve dhenk kazandiran Ibnii’l-Bevvib, 13. yiizyilin
son geyregine yani Yakit el-Musta‘ssmi'nin hat sanat1 tarihi sahnesine
¢ikisina kadar hattatlarin yazisini kendisine benzetmek i¢in ugrastig:
manevi iistattir. Kalem agzi egimini artirarak her harfi yeniden ele alan,
harf biinyelerini daha zarif, ¢izgileri daha esnek ve latif, satir istifini

daha muntazam yapan Yakac'un aklam-1 sitte’nin gelisimine muazzam

40 Serin, “Yakat el-Musta‘simi”, 291.
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katkist vardir. Bu katki hiisn-i hat sanati tarihini Ykt éncesi ve sonrast
seklinde taksim edecek kadar onemlidir.

Nebe’ stiresi 6zelinde yaptigimiz mukayese ve degerlendirmeye gore
Ibnii’l-Bevvib'in harf yapilart Yakéic'un elinde daha estetik gériiniime
kavugmugtur. Kalem agzinin miinharifligi bu degisikligin en Snemli
miisebbibidir. Ciinkii yeni kalem sekli hem kiideyi hem yazinin genel
goriiniimiinii etkilemistir. Elifler daha uzun ve ince, be ¢anaklari genis
ve derinlikli, cim ve aynkarinlarinda kalem hareketleri daha esnektir. Dal
harfi kiiciiltiilerek satirdaki diger harflerle uyumu saglanmug, kaselerin
ve kesidelerin derinlikleri ve geniglikleri yeniden belirlenmigtir. Sad ve
f1 harflerinin yatay ve gozlii parcalarinin yapiminda késeli ve sert do-
niisten vazgecilmistir. Kdf ve fe baslarinda dik ya da arkaya yatik durus,
miitevazi ve hafif 6ne egik durusa tahvil olmugtur. Ama her degisimin
istikrarli bir sekilde uygulandigini sdylemek zordur. Kelime sonunda
birlesik kullanilan kef harfi ile miifred ldm harfinin ¢anaklari musattah
ve miirsel sekilden daha mukavver sekle girmigtir. Mim bagt ve uzantisi
arasindaki oran fark: giderilmistir. Vav baglar1 da daha miidevver gorii-
niimdedir. Ama bas ve gévde uyumu heniiz saglanamamigtir. Uggen
kaideli lam-eliflerde dongii hareketi daha dar alani kapsamaktadir.

Ibni’l-Bevvab'in kitabetinde kalem hareketleri her ne kadar emin
ve dhenkli dursa da sert goriiniimiinden dolayr mushaf yaziminda
Yakat'un akici, yumugak ve canh tarzi tercih edilmigtir. Ayrica genel
sayfa goriiniimii, harf ve kelimelerin satira yerlesimi, ¢izgilerin kalin-
lik-incelik ayar1 Yakat'un elinde daha estetik bir hile gelmistir. Ama
harf yapilarinda birlik her zaman saglanamamustir.

Ne sanatin herhangi bir dalinda ne de hiisn-i hatta nihai bir
tekimiilden bahsetmek miimkiindiir. Dolayisiyla Ibnii’l-Bevvib ve
Yakiit el-Musta‘simi, Islam yazisina 6nemli merhéleler kat ettirerek
yazinin klasik Slciisiine kavugmasinda rehber olsalar da, giizeli arama
yolcugu bitmemistir. Bu nedenle onlarin hat sanatkirlarina manevi iis-

tathgt devam etmektedir.
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SUMMARY

During the period of Prophet Mohammad and the Rashidun ca-
liphs, the determination and preservation of the revelation in writing,
the notification activities of the period, and the efforts made by Mus-
lims to transmit the revelation to future generations without distortion,
matured the Arabic script and made it the origin of the art of callig-
raphy, which is the favourite of Islamic arts. In addition, the desire of
the Qur'an to be written in a form befitting the divine word has added
the effect of appealing to the mind and heart of the human being and
exciting the artistic tastes to the service of writing that facilitates human
life. The most important development of writing occurred during the
Umayyad and Abbasid periods, and inscriptions gained artistic value. In
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this evolution process, three artists from the school of calligraphy from
the Abbasid period played a particularly important role. Ibn Mugla (d.
328/940), Ibn al-Bawwab (d. 413/1022) and Yagiit al-Musta‘sim1 (d.
698/1298-99), who grew up in Baghdad, the culture and art centre
of the period, were the most important in the development of Arabic
script.

The first of the important stages in the history of calligraphy was
realized by the vizier Abti Ali Mohammad Ibn Mugla and his broth-
er Abu ‘Abdullah (d. 874/950), who bound the letters to certain rules
based on the dot and circle. By creating the basis of six pens Ibn Mugqla
reduced the use of Kufic calligraphy in Qur'an writing and brought
the muhaqgaq rayhan and naskh calligraphy to the fore. Half a century
later, Ibn al-Bawwab examined Ibn Mugqla writing, distinguished cal-
ligraphy types with common characteristics, and directed the ones sim-
ilar to these writings among different types of writing to the styles he
identified. Thus, the number of items decreased to eight. In addition,
Ibn al-Bawwab softened the harsh style of Ibn Mugla and made thuluth
and naskh more aesthetic. In the Ibn al-Bawwab school, the structure
and line arrangement of letters, especially in muhaqqaq and rayhan
lines, approached their classical proportions. At the end of the 7/13th
century, Yaqat al-Musta‘simi changed his pen’s angle of gradient and
re-examined six pens as Yaqut meticulously studied the writings of his
spiritual master, Ibn al-Bawwab developed the rules of writing, the
writing became fluent, lively and harmonious. Thus, rayhan and naskh
writings from six pens became the two most preferred writings in the
writing of the Quran. Although the naskh calligraphy evolved in the
Ottoman school, the rayhan script gained its classical identity in the
hands of Yaqut.

Clearly, to understand the evolution of the Arabic script, it is not
possible to consider the work of calligraphers independently of each
other, even though there are centuries between them. Moreover, the
works in which this development is best followed are the Qur’anic

manuscripts. Therefore, even comparing only a section of the extant
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manuscripts of Ibn al-Bawwab and Yaqut al-Musta'simi will help us
better understand this development and change. For this reason, in our
article, we will examine papers which are in Chester Beatty Library
(CBL)/1431, dated H 391, attributed to Ibn al-Bawwab which is con-
sidered to be an original in the literature, and Paris Biblotheque Na-
tionale (BnF)/6716, dated H 688, attributed to Yaqiit al-Musta‘simi. In
particular, the Surah al-Naba, which is a section of the Qurans with
inventory numbers, was compared in terms of inscription curriculum,
ink and composition, and a detailed evaluation was made about the
rayhan writing styles of the two calligraphers.

As a result of this evaluation, it was seen that Yaqgt refined Ibn al-
Bawwab’s rayhan writing and put it into classical form. Since the pen
tip of Ibn al-Bawwab’s pen is less than that of Yaqit’s pen, the lines
are harder, and the appearance of the letters is angular. Ibn al-Bawwab
always abided by the rules he set and achieved stability in letter struc-
tures. It is important to have rhythm in the arrangement of the letters
with extensions and inscriptions under the line to show the unity in the
letters. Additionally, the pen movements are clear, and the page appear-
ance is neat. However, the letters’ bodies being straighter than ideal, the
disproportion seen in the letters’ bodies, some letters being made larger
than their limits, the flac appearance of the bases of letters such as lam,
and the narrow distance between the lines reduced the harmony of the
writing.

By increasing the gradient of the pen, Yaqiit al-Musta'simi recon-
sidered not only the rayhan calligraphy but also all types of writing,
and redefined the measurements based on dots according to the pen of
each writing. It gave the letter structures a more flexible appearance.
In the Yaqt school, the alifs are longer and thinner than the alifs of
Ibn al-Bawwab, and their ba bowls are deeper and wider. Pen move-
ments are softer on the jim, and ‘ayn abdomens. The letter dal and the
mim, eye have been made smaller to ensure harmony with the other
letters in the line. The depths and widths of the bowls and kashides
have been recalculated. Angular and rigid turns were abandoned in the
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construction of the horizontal and eyed parts of the letters sad and 1a
The upright or reclining posture on the gaf and fa’ heads turned into a
modest and slightly forward-leaning posture. But it is difficult to say
that every change is implemented consistently. With the letter kaf used
in combination at the end of the word, the bowls of the letter individual
lam have become more solid than the flat and mursala (released) shapes.

Although Yaqut added elegance to the letter structures, it did not
completely change Ibn al-Bawwab’s writing system. The reason why
the Yaqut style was preferred to Ibn al-Bawwab is not the rules on
which the writing is based, but the elegance, clarity and liveliness in
the appearance of the inscription. For this reason, the Yaquti style was
taken as basis in the mushaf inscription until the establishment of the
Ottoman calligraphy school. However, the Yagqit school is still fol-

lowed in Iran
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Ekler
Ek 1: CBL/1431 Envanter Numarali Ibnii’l-Bevvab Mushafi/
Nebe’ Siiresi/ 271a
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Ek 2: CBL/1431 Envanter Numarali Ibnii’l-Bevvab Mushafi/
Nebe’ Siiresi/ 271b
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Ek 3: CBL/1431 Envanter Numarali Ibnii’l-Bevvab Mushafi/
Nebe’ Siiresi/272a
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Ek 4: BnF/6716 Envanter Numarali Yakit el-Musta‘simi Mus-
hafi/Nebe’ Siiresi/201a
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Ek 5: BnF/6716 Envanter Numarali Yakit el-Musta‘simi
Mushafi/Nebe’ Stiresi/201b
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